URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASES - URBAN
WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 46" GRAY

This 2nd generation case was designed with all the feedback Savior
Equipment got from you. The Urban Warfare Case gives the look that sets
your equipment apart from others while maintaining a low-profile design.
FEATURES Padded Double Rifle Slots Hook & Loop Lockdown Straps Full
Length Padded Divider Padded Muzzle & Stock Sleeves Lays Completely Flat
When Opened Secondary Compartment 2 Padded Pistol Sleeves 2 Zippered
Mesh Pockets 2 Exterior Accessory Pockets Removable Backpack Straps &
Adjustable Shoulder Strap 600D Polyester Exterior & Interior Shell MOLLE
Compatible Webbing Woven Cinch Straps Durable Side Release Buckles
Lockable Zippers Double-Stitched Seams Morale Patch Panel Hook & Loop
Fasteners U.S. Patent No. D892180 Imported

Attributes

Name: URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 46" GRAY
Manufacturer: SAVIOR EQUIPMENT
Product no.: 430105928

Mfr. No.: RB-4612DG-VER2-GS
Color: Gray

Material: Polyester

Size: 46

Style: Rifle

Delivery weight: 4.536kg

Shipping height: 356mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 1,207mm

UPC: 850603008664
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Sicherheitshinweise fur das URBAN WARFARE
LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE von SAVIOR
EQUIPMENT. Dieses Gehause wurde entwickelt, um dein Equipment sicher und stilvoll zu transportieren. Bitte
lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende das Gehause nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Gehduse auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Gehause regelméaBig auf Beschadigungen.

Verwende keine beschadigten Teile oder Zubehdrteile.

Achte darauf, dass das Gehause nicht Uberladen wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

Informiere dich Uber alle Sicherheitsvorschriften und Gesetze, die fur den Transport von Waffen in deinem
Land oder deiner Region gelten.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Nutzung

Stelle sicher, dass alle Waffen im Gehause sicher verstaut sind, bevor du es transportierst.
Verwende die gepolsterten Doppelgewehrfacher, um deine Gewehre zu schitzen.

Achte darauf, dass KlettverschlussRiemen ordnungsgemal gesichert sind.

Vermeide es, das Gehause in feuchten oder extrem heiBen Umgebungen zu lagern.

Uberprife vor der Benutzung alle ReiRverschliisse und Schnallen auf ordnungsgeméaBe Funktion.
Verwende die abnehmbaren Rucksacktrager und den verstellbaren Schultergurt nur, wenn sie sicher
befestigt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Offnen des Gehauses:

o Offne das Geh&use vollstiandig, indem du alle ReiRverschliisse und Schnallen I6st.
o Lege deine Gewehre und Zubehorteile in die vorgesehenen Facher.

Sichern der Waffen:

o Platziere deine Gewehre in den gepolsterten Doppelgewehrfachern.
o Verwende die KlettverschlussRiemen, um die Gewehre an ihrem Platz zu halten.

Verwendung der zusatzlichen Facher:

o Nutze die gepolsterten Pistolenfacher flir Handfeuerwaffen.
o Lagere Zubehdr in den ReiverschlussMeshtaschen und auBeren Zubehdérfachern.

Transport des Gehauses:

o Verwende die Rucksacktrager oder den Schultergurt fir den Transport.
o Achte darauf, dass das Gehause gleichmaRig gewichtet ist, um ein Abrutschen zu verhindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Gehause gemal’ den 6rtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Achte darauf, dass alle Teile des Gehauses, die nicht mehr benétigt werden, umweltgerecht entsorgt
werden.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten fur Polyester und andere Materialien, die im Gehause
verwendet werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundendienst von SAVIOR EQUIPMENT.
Du kannst die Kontaktinformationen auf der offiziellen Website finden.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Ausristung und die Einhaltung der geltenden Gesetze von grofSter
Bedeutung sind. Halte dich an diese Hinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des URBAN WARFARE
LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE zu gewahrleisten.



URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE
CASES Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your rifle case. Please read this document
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the case is used only for its intended purpose, which is to transport rifles and related
equipment.

Always check the condition of the case before use. Inspect for any signs of wear, damage, or defects.
Keep the case out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental access or misuse.
Store the case in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to maintain its integrity.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When transporting firearms, ensure they are unloaded and securely stored within the case.

Use the padded dividers and sleeves to protect your firearms and accessories from damage during
transport.

Avoid overloading the case beyond its intended capacity, as this can lead to damage or failure.
Ensure that all zippers and straps are securely fastened before moving the case.

Do not leave the case unattended in public places to prevent theft or unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Case:

o Unzip the case fully and lay it flat on a stable surface.
o Ensure that the interior is clean and free of debris.

2. Loading Firearms:

o Place your rifles into the padded double rifle slots, ensuring they are positioned securely.
o Use the padded muzzle and stock sleeves to provide additional protection.
o Utilize the fulllength padded divider to separate different firearms if necessary.

3. Securing Accessories:

o Store your accessories in the designated zippered mesh pockets and exterior accessory pockets.
o Place any pistols in the padded pistol sleeves for added protection.

4. Closing the Case:

o After loading, ensure all items are secured and properly positioned.
o Close the case by zipping it up completely and fastening the hook and loop lockdown straps.
o For added security, use the lockable zippers.

5. Transporting the Case:

o Use the removable backpack straps or adjustable shoulder strap for comfortable transportation.



o Ensure that the case is balanced and secure while carrying.

Disposal Instructions

¢ When the case reaches the end of its useful life, dispose of it according to local regulations for textile and
plastic waste.
e Remove any personal items and ensure that all compartments are empty before disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for
more information.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your URBAN WARFARE DOUBLE
RIFLE CASE. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guide de Sécurité pour le Produit: URBAN
WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE

Introduction
Merci d'avoir choisi la mallette URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE de Savior Equipment. Cette mallette est

congue pour protéger et transporter tes fusils en toute sécurité. Il est essentiel de suivre les consignes de
sécurité cidessous pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de ton produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la mallette est utilisée uniguement pour le transport de fusils et d'accessoires compatibles.
Vérifie régulierement I'état de la mallette pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surcharge pas la mallette avec un poids excessif, car cela pourrait compromettre sa structure.

Evite de laisser la mallette dans des environnements extrémes (chaleur, humidité) qui pourraient
I'endommager.

Garde la mallette hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Utilise les sangles de verrouillage a crochets et boucles pour sécuriser les fusils et éviter tout mouvement
pendant le transport.

e Assuretoi que les manchons rembourrés pour le canon et la crosse sont bien en place avant de fermer la
mallette.

e Lorsque tu ouvres la mallette, faisle dans un espace dégagé pour éviter tout accident.

* Ne force pas les fermetures éclair. Si elles sont coincées, vérifie la position des objets a I'intérieur avant
de tenter d'ouvrir la mallette.

¢ En cas de détection de dommages ou de défauts, cesse immédiatement |'utilisation et contacte le service
approprié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture de la Mallette

o Dézippe les fermetures éclair avec précaution.
o Quvre la mallette complétement a plat pour un acces facile.

2. Placement des Fusils

o Place les fusils dans les compartiments rembourrés prévus a cet effet.
o Utilise les manchons rembourrés pour protéger le canon et la crosse de chaque fusil.
o Assuretoi que les fusils sont bien fixés avec les sangles de verrouillage.

3. Utilisation des Poches

o Range les accessoires dans les poches d'accessoires extérieures et les poches en maille zippées
pour un acces facile.
o Utilise le compartiment secondaire pour d'autres équipements ou munitions.

4. Fermeture de la Mallette

o Vérifie que tout est correctement rangé et sécurisé.
o Ferme soigneusement les fermetures éclair et assuretoi qu'elles sont bien verrouillées.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la mallette avec les déchets ménagers.

o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en polyester.

¢ Sila mallette est endommagée au point de ne plus étre utilisable, envisage de la retourner au fabricant
pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Savior
Equipment ou contacte un point de vente agréé.

Ce guide a été élaboré pour garantir que tu profites d'une expérience sécurisée et agréable avec ta mallette
URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE. Assuretoi de respecter toutes les consignes de sécurité pour protéger
ton équipement et ta sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Urban Warfare Low
Profile Double Rifle Cases

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Urban Warfare Low Profile Double Rifle Case di Savior Equipment. Questo prodotto &
progettato per offrire una protezione sicura e un aspetto distintivo per il tuo equipaggiamento. E importante
seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per minimizzare i rischi associati.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.

e Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
¢ Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare il case oltre il limite di capacita raccomandato.

¢ Utilizza sempre le cinghie di sicurezza per garantire che il contenuto rimanga fissato durante il trasporto.
e Assicurati che il divisore imbottito sia posizionato correttamente per evitare urti tra i fucili.

¢ Non riporre armi cariche all'interno del case.

¢ Segui sempre le normative locali riguardanti il trasporto di armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Case

o Apri completamente il case per una facile organizzazione.
o Rimuovi tutte le cinghie e i divisori imbottiti prima di caricare il case.

2. Caricamento del Case

[¢]

Posiziona i fucili nelle apposite maniche imbottite, assicurandoti che siano ben fissati.

Usa il divisore imbottito a lunghezza intera per separare i fucili e prevenire movimenti indesiderati.
Aggiungi le pistole nelle maniche imbottite dedicate.

Utilizza le tasche in rete con zip per riporre accessori € munizioni.

[¢]

o

[¢]

3. Chiusura del Case

o Assicurati che tutte le cerniere siano chiuse correttamente prima di trasportare il case.
o Utilizza le cinghie di rilascio laterale per una maggiore stabilita durante il trasporto.

4. Trasporto

o Utilizza le cinghie da zaino rimovibili o la tracolla regolabile per il trasporto.
o Fai attenzione a non esporre il case a condizioni climatiche estreme durante il trasporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per il riciclaggio



dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali tessili e
plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti di Savior Equipment. Assicurati di avere con te il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Urban Warfare Low
Profile Double Rifle Case. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto Savior Equipment.



Sikkerhetsinstruksjoner for URBAN WARFARE
LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE

Introduksjon

Takk for at du valgte URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE fra Savior Equipment. Denne vesken
er designet for a gi beskyttelse og enkel transport av dine rifler. Vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk og oppbevaring av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Produksjonssikkerhet: Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Kontroller for skader eller mangler.
e Lagring: Oppbevar alltid vesken pa et tert og sikkert sted, utilgjengelig for barn.

* Bruk av produktet: Fglg alltid produsentens instruksjoner for bruk og handtering av vesken.
Rettigheter ved tilbakekalling: Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger ved 3 sjekke EU
Safety Gateplattformen.

Rapportering: Meld fra om usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Barn: Denne vesken er ikke et leketgy. Hold den unna barn og sarbare grupper.

Sikring av innhold: Sgrg for at alle vapen og tilbehgr er sikkert plassert og festet i vesken.

Unnga overbelastning: Ikke overfyll vesken. Falg produsentens anbefalinger for maksimal kapasitet.
Vaer oppmerksom pa miljget: Unnga a bruke vesken i ekstreme vaerforhold som kan pavirke
materialene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apning av vesken:

o Lgsne Hook &amp; Looplaseremser for a apne vesken.
o Legg vesken flatt pa bakken for enkel tilgang.

N

. Plassering av rifler:

o Plasser riflene i de polstrede dobbeltgeveerrommene.
o Sgrg for at munnings og kolbehylstre er riktig plassert og sikret.

3. Bruk av tilbehgr:

o Utnytt de polstrede pistolhylstrene for sikker oppbevaring av handvapen.
o Bruk glidelaslommene til 3 oppbevare ekstra utstyr og tilbehgr.

4. Lukking av vesken:

o Nar du er ferdig, lukk vesken ved a sikre Hook &amp; Looplaseremser.
o Kontroller at alle glidelaser er lukket og sikret.

5. Transport:

o Bruk de avtagbare ryggsekkremmene eller den justerbare skulderremmen for enkel transport.
o Hold vesken i et sikkert grep under transport.



Avfallsinstruksjoner
Nar vesken ikke lenger er i bruk eller skal kasseres, fglg disse trinnene:

¢ Materialgjenvinning: Sjekk med lokale myndigheter om resirkulering av polyestermaterialer.
* Avfallshandtering: Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall. Falg lokale retningslinjer for
avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til URBAN WARFARE LOW PROFILE DOUBLE RIFLE CASE,
vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Vi takker for at du valgte vart produkt, og vi gnsker deg en trygg og sikker opplevelse.



Sakerhetsinstruktioner for URBAN WARFARE LOW
PROFILE DOUBLE RIFLE CASES

Introduktion

Tack for att du valt URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE 46" fran Savior Equipment. Denna produkt ar
designad for att skydda dina gevar och tillbehdér. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av fodralet,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att fodralet ar i gott skick fére anvandning.

Anvand endast fodralet for dess avsedda syfte att transportera gevar och tillbehor.

e Forvara fodralet pa en saker plats, borta fran barn och obehériga.

Var medveten om dina omgivningar nar du anvander fodralet, sarskilt i offentliga eller tranga utrymmen.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa fodralet till terforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid fodralet med de polstrade facken stangda for att skydda gevaren.

Se till att alla dragkedjor ar ordentligt stangda innan du transporterar fodralet.

¢ Var forsiktig nar du hanterar avtagbara ryggsakram och justerbara axelremmar for att undvika olyckor.
Undvik att 6verbelasta fodralet med fér manga tillbehar, vilket kan paverka dess struktur och sakerhet.
Kontrollera att MOLLEkompatibelt webbband ar korrekt fast innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna fodralet helt for att placera gevéren i de polstrade facken.

Placera gevaren med mynningarna inat och se till att de ar ordentligt skyddade av polstrade avdelare.
Anvand hak och 6glaldsremmarna for att sékra gevaren pa plats.

Forvara eventuella tillbehor i de externa fickorna eller meshfickorna for enkel atkomst.

Nar du ar klar med att anvanda fodralet, stang det ordentligt och forvara det pa en séaker plats.

Avfallsinstruktioner
e Fodralet ar tillverkat av 600D polyester och kan atervinnas. Kontakta din lokala atervinningscentral for

information om atervinning av syntetiska material.
» Om fodralet ar skadat eller inte Iangre kan anvandas, bor det kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE,
vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens webbplats.

Slutord

Din sakerhet ar viktig. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
ditt URBAN WARFARE DOUBLE RIFLE CASE. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter.
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